
Он взлетел в воздух, его меч сверкал на солнце, когда он летал по окрестностям, уже чувствуя
себя лучше после того, как покинул деревню и остался один. Ему всегда не нравились людные
места, и у него больше не было его надежных наушников, чтобы отгородиться от окружающего
шума. Так что он наконец-то оказался на природе и решил пойти в другом направлении, чем
пришел, гадая, нет ли такой же проблемы в других частях леса. Видя на карте, где он
находится, он отметил путевую точку на своих картах духа и улетел на большой скорости. Он
не беспокоился, что сбился с пути, так как карта была довольно точной, он ведь нашел это
поселение и все такое.

Ему не потребовалось много времени, чтобы заметить пару злобных зверей, они нападали на
какое-то другое существо, которое убегало. У него был удлиненный каркас, разделенный на
сегменты, с одной парой ног на каждый сегмент тела. Казалось, что он сделан из твердого
панциря, а из головы торчали большие усики, пара удлиненных мандибул и похожие на когти
придатки, что придавало ему свирепый вид. В длину он был около 4-5 метров. Мэтт скривился,
увидев этих монстров, и решил не обращать на них внимания, так как они выглядели довольно
жутко.

Но он должен был стать жестче, к тому же у него был способ расправиться с ними, не подходя
слишком близко. Он собрал энергию духа в руку, чтобы сформировать длинное копье, и
прицелился в жутких гадов, которые преследовали что-то, похожее на большого кабана? Он
сосредоточился на цели и метнул копье в нее, попав одному из монстров в заднюю часть тела,
а не в голову. Это не убило большую многоножку, но замедлило ее движение. Она
остановилась на месте, чтобы посмотреть, что напало, угрожающе скрежеща своими
мандибулами. Но это лишь дало Мэтту возможность зарядить еще одну молнию, и, подойдя
ближе, он метнул ее прямо в голову, которая тут же разлетелась на мелкие кусочки.

Гигантская сороконожка убита (Конденсация Ци 4-й стадии) Заработано 35 очков духа.

Второй монстр не остановился в своей погоне за большим кабаном и продолжил путь, не
помогая своему сородичу. Он решил забыть о теле этого монстра и погнался за вторым,
промахиваясь то тут, то там, но в конце концов нанес убийственный удар. Деревья мешали, а
он не очень-то привык метать молнии в движущиеся предметы, но все это заставляло его
чувствовать себя Зевсом.

Другой зверь убежал, но не далеко, так как Мэтт его тоже прихлопнул.После он полетел вниз,
чтобы проверить, мертв ли монстр. Кишки и телесные жидкости были повсюду, Мэтт прикрыл
нос, так как от большой многоножки исходил довольно сильный запах.

*Ух... захотят ли жители деревни есть эту тварь...*

Мэтт пожал плечами и положил труп в кольцо для хранения, а затем вернулся к месту, где
убил второго, и обнаружил еще больше гигантских многоножек того же вида, поедающих труп
убитого им существа. Это было и хорошо, и плохо: хорошо, что у него было больше монстров,
на которых он мог практиковать свои навыки, плохо, что тело другого зверя было потрачено
впустую. Что ж, он обрушил на монстров молниеносные копья, все лучше и лучше целясь в
них, ведь практика действительно делает совершенным, и вскоре груда останков заполнила
землю. Он был рад, что у него с собой кольцо, было бы очень неприятно летать с этими



вонючими трупами вокруг, он взмахнул рукой, и они растворились в воздухе.

*Ну что ж, все идет хорошо... Должен ли я увидеть, откуда пришли эти монстры, и очистить
гнездо, или просто осмотреть местность еще немного*.

Эти монстры не были разъярены, так что это были обычные насекомые, но они давали схожее
количество очков, которые он мог заработать. Он оставил один корпус снаружи, чтобы
осмотреть его, он мог сказать, что доспехи были довольно прочными, так как стук издавал
надежные звуки, может быть, люди в деревне могли бы сделать из этого что-нибудь?

Ему пришла в голову умная мысль оставить один из трупов существ на открытом месте, в
надежде, что он привлечет себе подобных. Он подумал, что они должны прибежать быстро, так
как другие появились довольно быстро после того, как он убил первого. Он завис над ними,
проверяя свои очки: теперь у него их было немного, но все еще недостаточно, чтобы купить
лучшие навыки или снаряжение. Он услышал звук инсектоидных лап, копошащихся на земле:
появилась еще одна группа гигантских многоножек. Ухмыльнувшись, он расправился и с ними,
вскоре сумев точно нацелить свое копье-молнию на головы, что свалило чудовищ с одного
удара.

"Я, конечно, немного переусердствовал, не так ли? Или, по крайней мере, еще не нашел
ничего, что могло бы мне навредить... лучше не наглеть. Думаю, эти монстры пришли с той
стороны".

Он полетел в том направлении, откуда прилетели большие насекомые, и, обнаружив большее
их количество, очистив их, собрав все останки, он летел все дальше и дальше и, наконец,
прилетел к холму. На холме было много нор, и он увидел, как из них выползают насекомые-
чудовища. Иногда они переносили внутрь какую-то еду, иногда кусали друг друга, но в
основном они были просто жуткими.

"Хм... жаль, что у меня нет каких-то великих навыков, чтобы я мог уничтожить этот холм...
Похоже, их там сотни...".

Мэтт сверился со своей картой, и количество красных точек на ней было огромным, он не мог
сказать, сколько этих существ находилось в этом холме, но очень много. Он уже мог более-
менее определить уровень силы этих монстров, вокруг них не было ни одного сильного, так как
все они были на стадии конденсации Ци, один был немного сильнее остальных, но это не было
проблемой.

"Вопрос в том... хватит ли у меня духа ци, чтобы метнуть в них столько копий... думаю, это
будет хорошим тренировочным упражнением".

В данный момент он не устал от использования своего навыка метания, но он не использовал
его так часто, и у него были перерывы, чтобы собрать больше духовной ци из окружающей
среды, что его ядро молнии делало само по себе пассивно.



"Я немного жульничаю, так как у них нет способа подняться сюда, где я нахожусь... ну что ж...
"

Мэтт начал бросать копье за копьем в ползущих гигантских многоногих монстров, делая это
все быстрее и быстрее по мере того, как они выходили из склона холма, чтобы посмотреть, что
происходит. Они знали, что находятся в опасности, но не могли видеть своими ограниченными
органами чувств: у них не было хороших глаз, и они в основном использовали свои огромные
усы и изменения в окружающей обстановке, чтобы узнать своих противников. Они не были
готовы к бесстыдному культиватору, который просто бомбардировал их молниями с
безопасного расстояния. Мэтт начал хорошо разбираться в этом, у него получалось выпускать
сразу несколько копий, он узнал, что может выпускать несколько копий молний в руке и
бросать их с дополнительным разрушительным эффектом, а может зарядить более длинную и
метнуть огромную, способную уничтожить несколько сороконожек, если они соберутся в одном
месте.

После использования этого навыка, чтобы уничтожить большинство насекомоядных зверей, он
начал чувствовать усталость, он чувствовал себя странно, как будто его тело лишилось
духовной энергии после длительного использования.

"Похоже, у меня есть предел этой силы, но, к счастью, их осталось не так много, и я думаю, что
лидер выходит".

Холм разверзся, и из него появилась сороконожка, которая была примерно в два раза больше
остальных, но и с ней он смог справиться, так как получил один удар копьем в лицо, после чего
рухнул замертво на землю.

Гигантская сороконожка убита (12-я стадия конденсации Ци) Заработано 100 очков духа.

"О, кажется, он был близок к продвижению, может быть, я получил бы больше очков, если бы
немного подождал?"

Он очистил все гнездо за пару часов, его способности к метанию теперь были на более
высоком уровне, плюс у него наконец-то появилось немного SP, которые можно было
потратить.

"Посмотрим... кажется, я убил около 200 этих жуков".
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